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geldende. spfarende og under forudséetning af enig-
hed mellem de neevnte to parter tillade, at bestem-

melserne i artikel 5, stk. 1-4 og stk. 7, samb arti-

kel 8, stk. 1 og 4,1 naervaerende konvention fraviges
pé vilkar, ab sadanne frawgelser ikke medferer, at
faciliteterne som helhed bliver mindre henmgtsmses-
sige, end de ville blive ved anvendelse af konventlo-
nens bestemmelser Nermere enkeltheder om alle
shdanne fravigelser skal ‘af det pagaeldende medlem
meddeles generaldxrektﬁren for - det mtern&tlonale
arbejdsbure&u, der skal inderrette medlemimiérne af
den internationale arbejdsorganisation. -

Afsnit; TIL.

Konventionens anvendelse pa’i eksisterende skibe.

Artikel 13.

1. For'sd vidt angar skibe, der er fuldt faerdlgbyg-
get pa datoen for nerverende konventions ikraft-

treeden for det omrade, hvor sklbene er remstreret‘

som hjemrehgrende, og som ikke' opfylder konven-
tionens normer, kan den’ kompetente myndlghed
efter forhandling med rederorganisationerne og/eller
rederne og med.de bona fide fagforeninger for sofa
rende kreeve sidanne forandringer foretaget for at
bringe skibene i overensstemmelse med konventio-
nens krav, som den anser for rimelige og. praktisk
mulige under hensyntagen iser til tekniske, gkono-
miske og andre problemer, der f;alger af anvendelsen
af artiklerne 5, 8 og 10, nar

a. genregistrering finder sted;

b. vaesentlige -endringer i konstruktlonen eller
storre reparationer foretages som felge af lang-
tidsplanleegning og 1kke i a,nlednmg af havari
"'eller en nﬂdsmua,tlon

2 For,s& vidt angar sklbe, del er u.nder bygmng
og/eller ombygning pé datoen for naervaerende kon-
ventions ikrafttrzden for det omride, hvor sklbene
er registreret som hjemmehorende, kan den kompe-
tente myndighed efter forhandhng med rederorgani-
sationerne ogfeller rederne og med dé bona fide fag-
foreninger for sofarende kreeve sddanne forandringer
foretaget for-at bringe skibene i overensstemmelse
med konventioriens bestemmelser, som den anser
for rimelige og praktisk mulige under hensyntagen
iseer til tekniske, »ﬁkonomi‘ske og andre problemer,
der fslger af anvendelsen af artiklerne 5, 8 og 10.
Sédanne forandringer skal betragtes som endelig
opfyldelse af, konventlonens bestemmelser » ’

~ 3. For s& vidt. angé,r and.re sklbe end de i n®rvae-
rende-artikels stk: 1 og stk. 2 omhandlede eller ski-

be, p& hvilkke konventionens bestemmelser fandt |
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" anvendelse, medens.de var under bygning, og som

genregistreres i et omréde efter datoen for nerve-
rende. konventions ikrafttraeden for dette omride,
kan den kompetente myndighed efter forhandling
med rederorganisationerne og/eller rederne og med de -
bona fide fagforeninger for sefarende kreve sddanne
forandringer foretaget for at bringe skibene i over-
énsstemmelse ‘med Kkonventionens bestemmelser,,
som det anger for rimelige og praktisk mulige under
hensyntagen iseer til tekniske, skonomiske og andre
problemer, der folger af anvendelsén af artiklerne 5,
8'og 10. Sadaine forandringer skal betragtes som

"éndelig opfyldelse’ af konventionens bestemmelser.

" ‘Afsnit TV.
Slutbéstemmelser. .

Artikel 14.

De officielle ratifikationer af naervserend'é konven-
tion skal fremsendes til det 1nternat10nale arbe]ds-
bureaus generaldirektor til reglstrermg

Artikel 15.

1.N aervaerende konvention er un bmden(le for de
medlemmer af den internationale arbejdsorganisati-
on, hvis ratifikationer er blevet registreret hos gene-
raldirekteren. :

9. Konventionen treder i kraft 12 méneder efter
den dato, p& hvilken der er blevet registreret ratifi-
kationer af 12 medlemmer, der hver har en tonnage
pé over 1 million, ons,, herunder mindst 4 medlem-
mer, ‘der hver har en tonna,ge P mmdst 2 mﬂhoner

-8. Derefter traeder neerverende konventlon i kraft
for et medlem 6 maneder efter den dato, pd hvilken
dets ratifikation er blevet registreret. -

Art@kel 6.

1. Bt medlem, som har ra,tlflceret naervaerende
konvention, kan opsige den’ efter udlpbet af ti &r
regnet fra den dato, pa hvilken konventionen forsto -
gang treeder i kraft, ved afgivelse af en erkleering,
der fremsendes til det internationale arbejdsbureaus
generaldirektor til indregistrering. En sddan opsi-
gelsé far ikke virkning for et ar efter dendato, pa
hv11ken den blev reglstrere’o o

2. L"ohvert medlem, som har ratlﬁceret neervee-
rende konvention, og som ikke indenfor et &r efter
udlgbet af den i foregaende stykke omhandlede tiérs
periode benytter sig af den: i naerverende artikel
hjemlede opsigelsesret, er bundet i yderligere ti &r
og kan-derefter opmge naerverende konvention. ved



